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AKTyanpHICTh TEMH JOCIIPKEHHS IOJIATaE B TOMY, III0 B YMOBax rito0aii3allii HaJle)XKHUH piBeHb OIaHYy-
BaHHS 1IHO3€MHOI0O MOBOIO B MOJIOJIi € BRXJIMBUM KPHUTEPIEM YCITIITHOI caMopeai3allii Ta 3armopyKor Bia-
7101 Kap’epH, 30KpemMa B MaiOyTHIX mporpamicTiB. MeTa. [locmimKeHHST MpUCBIUEHE aHAli3y ¢(eKTUBHHUX
MOTHUBAIIMHUX CIIOCOOIB PO3BHUTKY IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI B MalOyTHIX mporpa-
MicTiB. MeToau: METOJ TEOPETHYHOTO aHaji3y, NOPIBHAHHS; OOIPYHTYBAaHHS Ta CHCTEMaTh3allii HayKOBHX
PO3BIIOK 13 JOCILIKYBAHOI TeMAaTHKU | y3arajibHCHHs OTPUMAHUX PE3Y/IbTaTiB JOCIHIUKCHHS. Pesyabrarm.
Y crarTi pO3MISAHYTO CYTHICTh TAKUX MOHSTH, K «IHIIOMOBHA KOMYHIKATMBHA KOMIICTCHTHICTBY, «MOTHBA-
Lis» Ta «MOTHUBY. 3IIAICHEHO OIS CTPYKTYPH KOMIIOHEHTIB IHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIICTCHTHOCTI
i BHOKPEMJICHO BAXKIIMBI CyOKOMIICTCHTHOCTI: IHIBICTHYHY, COLIOKY/IBTYPHY, COLIOMIHIBICTHYHY, Hparma-
THYHY, TUCKYPCUBHY i CTpaTerivny. BUKIageHO BN MOTHBALIN (30BHILLIHS, BHYTDILUHS, [IPsIMa, HENpsiMa,
CIIOHYyKaJIbHA) i p13HOBI/IILI/I CTPYKTYPHHX €IEMCHTIB MOTHBALIT (ITi3HABAIBHI i COLiaIbHI MOTHBH).

Ha ocHoBI 371iliCHEHOT0 aHaI3y TEOPETHIHOT Ga3H HAYKOBO-METOAMIHOI JITEPATYPH aBTOPOM 3aNpPOMOHOBAHO
IHTErPOBaHHii PO3IO/LT BUIB MOTHBALLI Ta BIANOBIAHUX MOTHBIB, I1I0 BXOISTH /10 ii CKJIaLy, Ha /B OCHOBHI IPYIIH:

1) 30BHILIHS HeNpsMa CIIOHyKaJlbHAa MOTHBALIisl, B OCHOBI SIKOi € 3arajbHOCOLIaJIbHI CyCHiJIbHO HEOOXiH]
MOTHBH TIOTPeO Ta 000B’SI3KIB CTYICHTA;

2) BHYTpIIIHS IpsiMa MOTHBAIIis], sika 0a3y€ThCsl Ha TI3HABAJBHUX OCOOMCTICHO OPIEHTOBAHMX MOTHBAX
CTYACHTA.

PO3IIsIHYTO METONH, SIKHMH CTHMYIIOKOTH MOTHUBALII0 CTYACHTIB [0 HABYaIbHOI JiSUIBHOCTI, 30KpeMa
aKTHBHI ¥ IHTEPAKTUBHI METOAM HaBYAHHS, & TAKOXK METOIM (bopMyBaHH;I Ni3HABAJIBHUX IHTEPECIB 1 METOAM
CTUMYJIOBaHHsS 000B’sI3Ky U BiAmoBimanbHOCTI. basyrounck Ha 31iliCHEHOMY aHalli3i HayKOBUX PO3BIIOK i3
METOINKH HAaBYAHHS, 30KpeMa 3 TEMaTHKH JTOCTiKEHHS, BiAiOpaHo e(peKTUBHI MOTHBAIIIHI CTOCOOH PO3BHT-
Ky 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETCHTHOCTI B MaifOyTHIX IpOrpamicTiB.

OTxe, aBTOp CTATTI, MOJUISIFOYN JYMKY HAyKOBIIIB 13 TOCIII/PKYBaHOI HEFO TIPOOIEMAaTHKHU, OKPECIIHIIA T’ SITh
OCHOBHUX MOTHBAIIHHUX CIIOCOOIB BIOCKOHAJICHHS JIOCIIKYBaHOT KOMIIETEHTHOCTI:

1) HaBUANBHI JUCKYCIi;

2) MOJICITIOBAHHS CUTYaIliil / CHTYaTHBHOTO;

3) MoTHBaIliiiHi Oeciau;

4) 3acToCyBaHHS POJILOBOI / JIIJIOBOT IpH;

5) KolleKTHBHE / TPyTIOBE HAaBUAHHSI.

BucnoBku. KoxeH i3 3anpornoHOBaHUX CIIOCO0IB CIIPUSTUME PO3BUTKY paHilie Ha0yTHX HAaBUYOK 1 BMiHb 1HILIO-
MOBHOTO CIJIKYBaHHSI; BIOCKOHAIIOBATIME 3HAHHS 3 1HO3EMHOI MOBHU B CTYIICHTIB; 3aHYypIOBaTUME iX y HaOJIMKe-
HUI JT0 TIPUPOTHOTO «IIpodeciitHuii CBITY»; 3a0e3rmedyBaTuMe PO3BUTOK YCiX BH/IIB MOBJIEHHEBOI JISTTBHOCTI H ypi3-
HOMaHITHIOBaTHME HaBYAILHHIA TIpOIIeC, 110 Oy7Ie MiATPIMYBATH IHTEPEC 10 HABUAHHS B CTYIICHTIB.

Knrwowuogi cnosa: komnemenmmnuil, iHlOMOBHA KOMYHIKAMUBHA KOMNEMEHMHICMb, CYOKOMNEMEeHYis, MOmMu-
sayis, MOMUE, MOMUBAYIUHI CROCOOU, MAULOYMHI RPOSPAMICIU.
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The relevance of the research topic consists in the fact that in the context of globalization, the proper level
of foreign language proficiency of young people is an important criterion for successful self-realization and the key
to a successful career, especially for prospective programmers. Purpose. The research is devoted to the analysis
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of the effective motivational ways of development of foreign language communicative competence of future
programmers. Methods: method of theoretical analysis, comparison method; substantiation and systematization
of scientific investigations on the researched subject and generalization of the obtained research results.
Results. The article considers the essence of the concept of foreign language communicative competence,
the term motivation and motive. The structure of foreign language communicative competence and its’ structure
are reviewed and important subcompetences are singled out, particularly: linguistic, sociocultural, sociolinguistic,
pragmatic, discursive and strategic. The types of motivations (external, internal, direct, indirect, causative)
and the types of structural elements of motivation (cognitive and social motives) are highlighted.

Founded on the analysis of the theoretical basis of scientific and methodological literature, the author
proposes an integrated distribution of types of motivation and corresponding motives that are part of it into two
main groups: 1) external indirect causative motivation, which is based on general socially necessary motives
and student’s responsibilities; 2) internal direct motivation, which is based on cognitive personality-oriented
motives of the student. Methods that stimulate students’ motivation to study, including active and interactive
teaching methods, as well as methods of forming cognitive interests and methods of stimulating duty
and responsibility are considered. Based on the analysis of scientific research on methodology of teaching,
in particular on the topic of our investigation, effective motivational ways of developing of foreign language
communicative competence of prospective programmers were selected.

Thus, the author of this article, following the proposed methods of stimulating motivation, identified
the subsequent five main motivational ways to improve the explorable competence: 1) the way of educational
discussion method; 2) mode of modeling situations / situational method; 3) the means of motivational
conversation; 4) mode of a role play / business game; 5) means of a collective / group studying.
Conclusions. Each of the proposed means: will promote the development of previously acquired skills
of foreign language communication; will improve students’ knowledge of a foreign language; will immerse
them into a close to natural “professional world”; will ensure the development of all types of speech activities
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and diversify the educational process, which will maintain the student’s interest in studying.
Key words: competent, foreign language communicative competence, subcompetence, motivation, motive,

motivational means, prospective programmers.

Bctyn

HaTtenep cyyacHIiCTb nparHe 00 OTPUMAaHHSA
KBasnidikoBaHUX i KOMMNETEHTHUX ¢axiBLiB Ha
po6ounx mMicusx, oTxke, GOPMYyBaAHHS BULLMMN
HaBYaNbHUMU  3aknagaMy  KOMMETEHTHOCTI
BUMYCKHUKIB — KJIl0HOBE NuTaHHA. Cepen, Bax-
NIMBUX KOMMOHEHTIB KOMMNETEHTHOro daxisug
HEe OCTaHHa POJfib BigBedeHa BflaCHE KOMYHi-
MOBHOMY acnekTy. KoMyHikaTuBHa KoMne-
TEHTHICTb CTYAEHTIB, Y TOMY YUCNi W TUX, XTO
HaBYa€ETbLCS 3a CNPAMYBaHHAM IT-TexHonorin,
JOCUTb JABHO € 3arajibHOMPUAHATOID METOI0
BMBYEHHS iIHO3EMHOI MOBU Y BULLLOMY HaBYaJib-
HoMmy 3aknaai. Ockinbku came npodecisa mamn-
OyTHIX NporpamicTiB Nnepeabdayvae cnifikyBaHHA
iIHO3EMHOK MOBOIO B YCHIl i MMCbMOBIN ¢pop-
Max, TO MOTMBaLd 3anngd BOOCKOHaNEHHHA
iHLLOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMMETEHTHOCTI
y ¢axoBin NiagroToBuj BnacHe uUWx CTYOEHTIB
€ aKkTyaNbHUM 3aBAAHHAM OJ19 BUKIAOadiB.

1. TeopeTuyHe OOrpyHTYBaHHA MpoO-
onemun

Bn3Ha4YeHHAM CYTHOCTI MOHATTA «KOMMe-
TEHTHUM» | TEPMIHY «KOMMNETEHTHICTb» MNpu-
cBavyeHo npaui C. lNoHuyapeHka, |. KybeHko.
JocnipkeHHamn  GopMyBaHHS KOMYHIKaTUB-
HOI KOMMETEHTHOCTI, 30KpemMa N iHLWOMOB-
Hoi, 3anmManacb O. Heunnopyk, C. Hikonaesa,
O. Mukontok, T. YepHiok, B. ®epopos. Hmnska
BITYNBHAHUX | 3apYyOiKHUX Yy4EHUX O0CNIOXY-
Bann npobnemy MoTuBauii, ii CTUMYIOBaHHS
Ta PO3BUTKY B CTYOEHTIB K JIIHMBICTUYHUX, TakK
i MPUPOLAHUNYMX YU TYMAHITapPHKUX CreLianbHOoC-

Ten, cepen Hux M. bpenwoy, T. BepHBanbAaT,
C. 'pen, H. ToppoH, C. EpoxiH, K. Ke.inioH,
A. MapkoBa, H. Cucko, |. YopHa-KnnmoBeub
Ta iHLWi.

Monpwu 3Ha4Hi 3000yTkM Yy chepi MeToanKn
BUKNAOAHHSA BITYUIHAHUMU 1 3apybidXKHUMU
BYEHUMW, MUTAHHA TEXHONOrIN NiOaBULLEHHSA
piBHS MOTMBaUii ManbyTHIX MporpamicTiB
€ LO0Ci akTyasibHUM.

MeTol0 cTaTTi € BU3HA4YeHHA e(PEeKTUBHUX
TEXHOJIOTiM NiaBULWLLEHHA MOTMBALi ONa BOO-
CKOHasIeHHA KOMYHIKATUBHOI KOMMETEHTHOCTI
B ManbyTHiX nporpamicTiB. JJocarHytn 3asHa-
YyeHOI MEeTW [OOMNOMOXe BUKOHAHHSA HU3KU
3aBAaHb:

1) BM3HAYEHHS MNOHATTA KOMYHIKATUBHOI
KOMMETEHTHOCTI 1 MOTMBALlji;

2) ornag, pisHOBUAIB MOTMBALLi Ta HaBYanb-
HUX TEXHONOTIN;

3) BiOdbIip ePekTUBHUX MOTUBALLIMHUX Tex-
HOJIOrIM Y KOHTEKCTI PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI
KOMMNETEHTHOCTI ManbyTHiX NporpamicTis.

2. MeToponoria Ta metogm

Po3KpuUTTA CYTHOCTI MOHATb «KOMMETEHT-
HUM» | «MOTKBaLiA», @ TAKOX Orfsg, CTPYKTYypu
LUMX MNOHATb Ta iX CKNagHUKIB MOTpeodyloTb
3aCTOCYBaHHS METOAIB TEOPETUYHOIO aHanisy
M NOPIBHSAHHS; OOrpPyHTYBaHHA Ta cucTema-
TU3auii HayKOBMX PO3BIOOK i3 OOCAIOKYBaHOI
TEMATUKN N y3aralibHEHHS pe3ynbTaTiB OOCHIi-
IDKEHHS.

3. Pe3ynbTaTtn Ta ANCKYCIi

Hacamnepen BapTO PO3rASHYTU TEPMIH
«KOMMETEHTHUI» | BapiaHTN MNoro aediHiuin.
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AKageMiYHUN CNOBHUK TPaKTYE MOHATTH KOM-
METEHTHOCTI 9K MeBHOI BNACTUBOCTI, @ TEPMIH
KoMneTeHTHUN €aK: «1. Akui mae pocTtaTHi
3HaHHS B AKiN-HeOyab ranysi; aKUii 3 YuM-He-
oyaob pobpe 06i3HaAHWI; TAMYLLMIA...;// AKnii
'PYHTYETbCA Ha 3HaHHi; KBasigikoBaHUN
(y 2 3Hay.). 2. 9kuin mMae neBHi NOBHOBa-
XEHHS;  MOBHOMPAaBHUW, MNOBHOBAAAHUN.»
(CnoBHuk yKkpaiHcbkoi moBu, 1973: 250).
|. KybeHkO cTBepaXye, WO MOHATTA «KOM-
NETEHTHICTb» MICTUTb He nuwe NPodEeCiinHi,
a M 0CcOBUCTICHI AKOCTI iHaMBIAAa. A TakoX, 1O
KOMMNEeTEHTHUM 3000yBay BULLLOI OCBITU MOXE
cTaTtu nnwe BHaCNigoK 3akiH4eHHS OCBITHbLOIO
npotiecy, To06To 3400yBLUM NEBHUI pe3yNbTaT
HaB4YaHHA (KybeHko, 2010).

PosrnganysLum pisHOBMAM TpakTyBaHb
MOHATTA KOMMNETEHTHOCTI, MPOMOHYEMO
nepemnTn Ao AeTasibHOro aHanisy Lupboro NoHATTA
3 OOKy KOMyHiKalii, 30kpema iHLIOMOBHOI.
[MOHATTAM  KOMYHIKQTUBHOI ~ KOMMETEHTHOCTI
LiKaBMANCb axiBuUi 3 PISHUX rany3en Hayku,
ofHaK cepen 3anporoHOBaHMX BU3HAYEHb
HaNMOBHILLE NOHATTS KOMMNETEHTHOCTI B LLAPUHI
MeToauKn HaB4aHHsa okpecnuna C. Hikonaesa.
Y4yeHa TnymMaunTb KOMNETEHTHICTb SK 30aTHICTb
[0 YCMILHOro BUMKOHAHHA 3aBAaHb i 3a[0BO-
JIEHHS OCOBOUCTICHMX | couianbHUX noTpeod;
AK CYKYMHICTb 3HaHb, YMiHb, HaBW4OK, iHOVBI-
OyanbHOro Ooceigy, WHHOCTEen, eMouin i 34i-
OHOCTEN, AKUMWU HOVBIOYYM MOXE OCSrHYTU
M pO3B’A3aTV MEBHY CUTyaLilo, B TOMY 4YUCHI
" KOMyHikaTuBHY (Hikonaesa, 2010).

Lloao iHWOMOBHOI KOMYHIKAQTUBHOI KOM-
METEHTHOCTI, TeX ICHye Hu3ka gediHiuin,
3anponoHOBaHMX HaykoBUAMMW. Hanpuknag,
y TpaktyBaHHi O. Heumnopyk «iHWOMOBHa
KOMYHIKaTMBHa KOMMETEHTHICTb — LE KOMIM-
JIEKC 3HaHb, YMiHb, HABNYOK, $IKi 4O3BOJIFIOTb
yCnilWHO BUKOPUCTOBYBATU iHO3EMHY MOBY §IK
y NPO@ECINHIN AiaNbHOCTI, TaK i Ang caMmoocC-
BITW 1 CaMOpPO3BUTKY 0COBMCTOCTI negarora»
(Heunnopyk, 2014: 17). Yu BM3HA4YEHH4,
3anponoHoBaHe T. YepHIoK, 9ka TAymMauuTb
iHLWWOMOBHY KOMYHIKaQTUBHY KOMMETEHTHICTb
K 30aTHICTb iHOMBIOA OO0 PO3YMIHHA MOB-
JIEHHEBOI AiaNbHOCTI HOCIiIB MOBW, BYaCHOIO
M a0ekBaTHOrO BUPaXEHHS BIACHUX CYIXEHb
Ta MOro UuiJliCHOI rOTOBHOCTI A0 3AiINCHEHHS
IHLWOMOBHOIO CniJikyBaHHSA 3 MpeacTaBHU-
Kamn obpaHoi KynbTypu (YepHiok, 2017: 359).
Jocutb yHiBepcanbHOWO € AediHilig NoHATTS
iHLUOMOBHOT KOMYHIKQTUBHOT KOMMETEHTHOCTI
Big |. KyxTn: «iHWWOMOBHA KOMMETEHTHICTb —
LLe KOMMAEKC 3HaHb, YMiHb, HABMYOK, SKi 003-
BOJISAOTb YCMiLHO BUKOPUCTOBYBATU iIHO3EMHY
MOBY $K Yy NpOdECIVHIN AiaNnbHOCTI, Tak i ang
CaMOOCBITU I CaMOpPO3BUTKY OCOOUCTOCTi»
(Kyxta, 2008).

OkpimM piSHOBUAIB BU3HA4Y€EHb, IHLWOMOBHA
KOMYHiKaTMBHA KOMMETEHTHICTb Mae CTPYyK-

TYPY 1 OCHOBHi KOMMOHEHTN (CyOKOMMNETEHLLT),
KOXEH 3 9KMX Ma€ Habip NeBHUX BNACTUBOCTEN.
Ha ocHoBi 3gjicHeHoro O. MuKonoK aHanily
nitepatypn 3 NUTaHb CTPYKTYPWU iHLLOMOBHOI
KOMYHIKaTMBHOI KOMMNETEHTHOCTI MPOMNOHYEMO
PO3rNgHYyTU BU3HAYEHi aBTOPOM KJTHOHOBi CyO-
KOMMNETEHLIT, a camMe MOBHY (JIIHIBICTUYHY),

COLLIOKY/IbTYPHY, COLOMIHIBICTUYHY, Mnparma-
TUYHY, OUCKYPCUBHY N CTpaTerivyHy.
JliHrBicTMyHa cybkomMneTeHuida — Habip

MOBHUX [HCTPYMEHTIB (NEeKCUYHUX OOVHULb,
rpaMatuyHMX  KOHCTPYKLN, (OHETUYHUX
Ta opdorpadivyHUX npasua TOLO).

CouiokynbTypHa cybkoMneTeHL,is — CTyNiHb
006i3HAHOCTI B KyNbTypHili cdepi HOCIiB MOBU
(3BWnyai, Tpagmuii, icTOpUYHI peHoMeHN, eTun-
KETHi 3a60OPOHK TOLLO).

CoujoniHrBictnyHa  cybkomMmneTeHuia  —
BMiHHA aganTtyBaTM W KOPEKTHO TpakTyBaTu
MOBHi ¢dopMn Yy BIAMNOBIAHOMY KOHTEKCTI
1 MOBHIN cuTyalLlji.

MparmaTtnyHa cybKOMMETEHUs — 30BHILLHI
HeBepOasbHi enemMeHTM KOMYHiKauii, Taki K
XecTun, MiMika 1 3arasibHa MoBa Tina.

AnckypcmBHa cybkoMneTeHLjis — 30aTHICTb
00 OpraHi3oBaHOro JoriYyHOro 3B’A3yBaHHY
NeKCUYHUX OOUNHULb, rPaMaTUYHUX KOHCTPYK-
TiB, BWUCNOBMIOBaHb TOWO B HAMNOBHEHUN
CMUCJIOM TEKCT, TakOX 30aTHICTb 40 afekBaT-
HOI iHTepnpeTauii Ta BUKOPUCTAHHS MOBJIEH-
HEBUX DOPM.

CtpareriyHa cyOkOMMeTeHLis — CBOeYacHe
3aCTOCYBaHHS IHTPANIHrBICTMYHUX (Bepbanb-
HUX) Ta eKCTPaniHrBiCTUYHNX (HeBepbanbHMX)
3acobiB MOBMEHHS B KOMMEHCATOPHUX LiNsX;
BUKOPUCTAHHS BCiX MOXJIMBUX KOMYHIKaTUB-
HUX IHCTPYMEHTIB 3 METOI0 3aMilLleHHS HecTaui
neBHUX 3HaHb (Mwukontok, 2013).

Mopinaemo aymky O. Munkonok, BBaXaemMo
BM3HA4YeHi BuLle CYOBKOMMNETEHTHOCTI akTy-
aNIbHUMN 1 BaXNIMBUMM Nif, 4ac HOpMyBaHHS
iHLLOMOBHOI KOMYHIKaQTUBHOT KOMNETEHTHOCTI,
30KpemMa B MambyTHiX NPOrpamicTiB, OCKisbKu
KOXHa 3 HUX BONOAE NEBHMMMN XapakTepPUCTun-
KaMun, HeoOXiogHMMM ONg ycnilHoi peanisauii
IHLLOMOBHOT KOMYHiKauii. Ha OCHOBI 3aincHe-
HOro orngay HaykoBOi nitepatypu pPO3yMieMO
NOHATTS IHLIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KoMre-
TEHTHOCTI 9K IHTErPOBaHUIM KOMMAEKC 3HaHb,
YMiHb | HaBWYOK, 4HKi CMpUsdTb PO3BUTKY
MOOINbHOCTI CTYAEHTIB, 30Kpema, BMiHb Npu-
CTOCOBYBAaTUCb [0 KOMYHIKATUBHUX CUTya-
Ui, wBMAOKO pearyBatu i nigdwupatn Heoo-
XiOHi cnoBecHi ¢opmMn BIONOBIAEN HAa NEBHY
CUTyau,lo Ta iXHIM 3AIOHOCTSAM 00 KOPEKTHOro
BXVBaHHSA IHO3EMHOI MOBW B YCiX Pi3HOBMOAx
MOBEHHEBOI Aisi/IbHOCTI (YMTaHHI, rOBOPIHHI,
NUCbMI, ayailOBaHHI).

Po3rnsiHyBLWY NOHATTS iHLUOMOBHOT KOMYHI-
KaTVUBHOI KOMNETEHTHOCTI, NepenagemMo Ao CyT-
HOCTI NOHATTS MOTUBaUii. NManiTpa ThymavyeHb
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LLbOrO TEPMIHY OXOMJIOE K CTasli BU3HAYEHH],
3anpoOnOHOBaHi CIOBHMKAMW, Tak i MOPIBHAHHS
MOTMBALi i3 4aCTUHOK racTPOHOMIi (cono-
oowiammn) 3a gaHuMun iHTepHeT-pecypcis. [o
npuknagy, NCUXOSOriYHUA TAYMayHUIA CNOB-
HMK MOJAa€E TPaKTyBaHHA «MOTUBY» SIK YMOBM
[0 [ili, 9ka Mae TiCHUIA 3B’930K 3 0COOUCTUMM
notpebamu iHOMBIgA Ta iX 3a00BOJIEHHSAM.
MoHATTA «MOTKMBALiA» OKPEC/IEHE B CJ/IOBHUKY
SIK CYKYMHICTb BHYTPILLHIX YX 30BHILLHIX CMNO-
HYK, sIKi CTUMYJTIIOIOTb 0COOY 0 aKTUBHUX Al
BM3HAYEHOro iHOMBIAYaNbHOMO CRPAMYBaHHS
(Lanap, 2004: 264; Cucko, 2018).

C. ToOH4YapeHKO TMpPOMOHYE pPO3rngaaTm
MOHATTS MOTUBY K MPUYNHU (AYXOBHOI, MaTe-
pianbHOI, eMOLINHOI TOLWO) NOACLKOI Aidfb-
HOCTI, TI OKpeMux KPOKIiB i BYMHKIB, @ MOT1BA-
L0 — 9K CYKYMHICTb PO3MaiTTd Taknx NpUYuH
(moTmBiB). BooHo4yac HaykoBeLb Harosoluye
Ha iHOMBIAYyanbHOCTI MOTUBY (Hanpuknag, cTy-
OEHTN BUKOHYIOTb OAHE N TE X CamMe 3aBOaHHS
3 piBHUX NpnyunH) (ToH4YapeHko, 1997: 217).

Ha ocHOBi npoBegeHOro aHaniay mxepen
MOXEMO AiNTU BUCHOBKY, LLO OCHOBHA Oifb-
LWICTb HAYKOBLUIB TAXIE OO0 OYMKWU, WO MOTU-
BaLLit0O MOXHa OTOTOXHUTWU 3 MEBHMM MNOLUTOB-
XOM OO0 Ajn, NigKPinneHMM BHYTPILLHBbOIO 4K
30BHILLHBLOID CrMOHYKOK iHOMBIOA 3 METOolo
3a0BOJIEHHSA BM3HA4YEHUX iHOMBIOYaANbHUX Y
couianbHux NoTped. Norooxyymcs i3 BisiEto
HayKOBLIB, MPOMNOHYEMO  AOOTPMMYBATUCb
3a3Ha4YeHUX BULLLE CYOKEHD OO0 BU3HAYEHHS
LbOro TEPMiHY, NPOTE 3anmLIaeMo 3a co00I0
npaBo Ha Aeski BUOO3MIHM WOA0 TPaKTyBaHHS
MOTMBALLii B ME&Xax TeMaTtuky cTaTTi.

BignosigHO 40 nonepeaHb0 3ragaHoro,
CXUIIEMOCH 00 AYMKW, LLIO B KOHTEKCTi HaLLIoro
OOCNioKeHHs MOTUBALLiIO BapTO po3rnagaTtn gk
3acid ong nokpawleHHs HasBHUX | PO3BUTKY
MOTEHLIMHUX HAaBMYOK Ta YMiHb CTYOEHTIB Mif,
yac GopMyBaHHSA B HUX IHLLOMOBHOI KOMYHiKa-
TUBHOI KOMMNETEHTHOCTI. Cnmpar4ymncb Ha Npo-
BeOEeHUN aHani3 NoHATb MOTKUBALi, HACTYMHUM
KPOKOM Oyae po3rns BuaiB MOTMBaLji Ta cno-
co06iB MiABULLEHHS iT PiBHS.

I. KoTi C. €EpoxiH (2011 p.) okpecnmnu Taki
BMOWN MOTUBAaLLi:

— npsmMa MoTmBauisa — 6a3yeTbCHa Ha CaMo-
peanisauii iHaMBiga nig Yac 30iNCHEHHSA TPy-
[OBOI OiaNbHOCTI, OOCArHEeHHi 0COOUCTICHUX
i cycninbHMX ycnixiB TOLLO;

— HenpsiMa MOTMBaLiS — OTOTOXHIOETLCS
3 MaTepianbHOW  3auikaBneHicTio (onna-
TOK npaui) BiANOBIOAHO OO0 PIBHS CKNAAHOCTI
poboTu;

— CMNOHYyKasbHa MOTMBALLA — CNMPaETLCSH
Ha HEBMEBHEHICTb i 3aranbHi CTpaxu iHoMBIOA
040 NOro XUTKOro CTaHOBULLA B CYCMiJIbCTBI
(Ko, 2017).

I. HYopHa-KnumoBeub Ha OCHOBI 34iNcHe-
HOro TEOPEeTUHHOr 0 aHanidy iHO3eMHUX O0CHi-

I)KEHb BMOKpPEMMAa 3anpornoHOBaHM 3apy-
OixkHMm BY4eHuUMm (Gordon, Grey, Brayshaw,
2016; Quevillon, 2015) noain moTmBauji Ha
30BHILLHIO Ta BHYTPILLHIO:

— 30BHILLHA MOTUBAaLA CKNaga€ETbCA i3 30B-
HILWHIX MOTMBIB, SKi HE 30CepenXylTbCs Ha
MPsIMiA METi HaBYaJIbHOro MNpouecy — OTpwu-
MaHHI 3HaHb | OO0CBigQy, a nuuwe onocepen-
KOBaHO CTOCYIOTbCS BfacHe HaByaHHe. [o
Takux MOTUBIB MOXHa BiHECTU 30epexeHHs
CTUNeHAianbHMUX BMMNAT YN CYBOPICTb BaTbkIB
OO0 HEraTUBHUX OLLIHOK TOLLO;

— BHYTPILLUHA MOTMBALLS, BiANOBIAHO, OXO-
NJOE BHYTPILWLIHI MOTUBKU, @ caMe OCOOUCTICHI
noTpebu 1 baxkaHHsA CTyaeHTa, gK, Hanpukiaa,
Xara OO HOBUX 3HaHb, CBiOOME CMPUNHATTH
iHpopMauii 4N NiaBULLEHHS Bf1acHOI KBanidi-
kauii Towo (Gordon, Grey, Brayshaw, 2016;
Quevillon, 2015; YopHa-Knumogeup, 2019).

e ooHum OoCuUTb MNOWMPEHUM PO3Nogdi-
JIOM MOTMBIB 9K OCHOBM MOTMBALLji 3aManncb
BITYM3HAHI gocnigHukn (Anekceesa, 1974;
BabaHcbkuin, 1985; Mapkosa, 1990). YueHi
3iMWNNCh Ha AyMLUj LWOA0 ABOX OCHOBHUX Fpyn:

1. Ti3HaBanbHi MOTMBM — 30CEPEIXEHi
Ha HaBYasbHI Oi9NbHOCTI, NPOLECi Mi3HaHHYA
Ta OTPMMAaHHSA 3300BOJIEHHS Bid, OCArHEeHHS
HOBOro Mmartepiany, 9K Hacnigok, MO3UTUBHI
€MOLji, 9Ki BMacHe M CNOHyKalTb OO0 NOrAu-
©61eHHs 3HaHb TOLO. POPMYIOTLCH Taki MOTUBU
B ayOMUTOPHIA 0OCTaHOBLj N OXOMOKTh He
nnule HaBUYKKW, BMIHHA Ta 30iOHOCTI CTyOeHTa,
a 1 neparoriyHy MamcCTepHICTb BMKIagaya.

2. CouianbHi MOTMBM — aCOLLOOTbCS
pagwe i3 3araibHONPUAHATUMU HOPMaMu
CYCNMiNbCTBa, HiX 3 OCOOWUCTICHUMW €MOLLN-
HUMK noTpebamu cTyaeHTa. DopmyoTbes
Mg, BNAMBOM 30BHILLIHIX akToOpiB, Takux K
OTOYEHHS CTyOeHTa, MOoro novyTTs BiAMNOBI-
OanbHOCTI nepen KMMocb Towo. o Takmx
MOTUBIB MOXHa BigHECTU NPOPECINHO-LLIH-
HICHI (3HaHHA §K IHCTPYMEHT A9 OTPUMAaHHS
OaxaHoi npodecii), KOMYHIKaTUBHI (BMiHHS
cninkyBaTucb Ta 0O6MiHIOBaATMCh iHpOpPMAaLED
K ogHa 3 06a30BUX (QYHKLIA NOAMHU), CYC-
NiNbHO-NONITUYHI (CMPUAMAHHSA HaBYaHHSA SK
B/IaCHOro 060B’A3Ky) TOLLO.

Bepyun 0o yBaru Bulesa3HayeHe, MOXEMO
OiINTN BUCHOBKY, WO Li po3noginv MOoTuBaLjn
JEL0 CXOXi 3a 3HAYEHHsIMU, a 3anponoHOBa-
HUI yYyeHMn-meToguctamm (Anekceesa, 1974;
BabaHcbkmin, 1985; Mapkosa, 1990) nogjn
MOTMBIB MOXe BXOAUTU OO0 CKaay BU3HAYEHUX
nocnigHnkammn (EpoxiH, 2011; Kot, 2017; Yop-
Ha-Knumoeseub, 2019; Gordon, Grey, Brayshaw,
2016; Quevillon, 2015) moTtmBauin. Takum
YNHOM, Ha OCHOBI MOAIly BYEHUX i B Mexax
HaLWOoro AO0ChIAKEHHS NPOMNOHYEMO iHTEerpoBa-
HUI PO3Moain BUAIB MOTMBALLT A1 BOOCKOHA-
JIEHHS! IHLUOMOBHOI KOMYHIKATUBHOT KOMMETEHT-
HOCTI MarOyTHIX NporpamicTiB, a came:
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1) 30BHILIHA HenpsiMa CNoHykasbHa MOTU-
BaLjs, fka 06a3yeTbCs Ha CoUjasibHUX MOTU-
Bax 3arafibHMX CyCniibHUX noTpeb, o6oB’A3-
KiB i BUMOr oo 3006yBaya BuMLLOI OCBITU. Taka
MOTMBALiA CrOpsiMOBaHa Ha 3a00BOJIEHHS
HaBKOJIO OCBITHIX NoTped Ha kwTanT 36epe-
XEHHS CTUMEHAji, OTPUMAaHHS MO3UTUBHUX
OLHOK [Ns 3a0BOJIEHHS 6aTbKiB, BUKOHAHHSA
3aBhaHb 3apajmn BflacHe BMKOHAHHS 3aBOaHHS
4y NPOCTO 3apaan 6anis TOLLO;

2) BHYTPIWHSA NpsiMa MOTMBALLS, B OCHOBI
AKOi € nmMi3HaBaJibHi MOTWMBU, OTOTOXHIO-
€TbCS 3 BHYTPIWIHIM BGaxaHHAM CTyOeHTIB A0
MiBHAHHA HOBOr0O, OTPMMAHHS LUiHHWX 3HaHb
y cdepi ixHbOi npodecinHOT A[ianbHOCTI,
HaOyTTa [O0CBiOY KPidb MNPU3MYy BUKOHAHHS
NpPakTUYHMX 3aBAaHb TOLLO.

BBaxaemo, WO ONnd pO3BUTKY IHLLIOMOBHOI
KOMYHIKQTMBHOI ~ KOMMETEHTHOCTI  MabyTHIX
nporpamicTiB NOTPIOHO 3aCTOCOBYBATM SK 30B-
HILLHIO HErnpsiMy CrOHYKasibHY, TaK i BHYTPILLHIO
npamMy MoTumsau,ji. OCKINbKM MOHATTSA iHLLOMOB-
HOiI KOMYHIKaTVUBHOiI KOMMETEeHTHOCTI 6araTtoko-
MMOHEHTHE 1 iIHTEerpoBaHe, TO M PO3BUTOK CMO-
HYK LLIOA0 BOOCKOHANIEHHS LIbOrO NiHFBICTUYHOIO
(dEHOMEHY MOBMHEH OYTW IHTEFPOBAHMM.

LLlono cnocobiB CTUMYIOBAHHA MOTUBA-
Lii HaykoBa nitepaTtypa N iHTepHeT-axepena
NPOMOHYIOTbL ©e3niy igen, MeToaiB i TEXHO-
N10ri NiABULLEHHS PIBHS BMOTMBOBAHOCTI 00
HaB4YanbHOI AisanbHOCTI. Cepepn UbOro LMpO-
KOro cnekrpa iHopMauii 30cepenkyemo
yBary Ha aymui 0. BabaHcbkoro (1985 p.),
AKNA BU3HAYMB 2 rpynu MeETOLIB CTUMYJIIO-
BaHHA MO3UTUBHOI MOTUBALLT:

1) metoan doOpMyBaHHA  Ni3HaBasIbHUX
iHTepeciB: HaB4YasibHI OWUCKYCIil, MOAEeNtOBaHHS
HaBYaNbHUX CUTyauin (HabnuxeHnx 00 nNpu-
POOHUX), aHani3 NMeBHUX XMUTTEBUX BUNagKiB,
nisHaBasibHi irpy 1 iHwWe;

2) meToam CTUMYJTIOBaAHH4A 060B’A3KY
M BIONOBIOANBHOCTI: METod  3a0XO4YeHHd
Ta nokapaHHsa, Oeciga-po3’aCHEeHHs BaXxnu-
BOCTi HaB4aHHS, OKpecsieHHa 000B’aA3KOBMX
BMMOrI Ta iHLeE.

Baromum oopo6kom y chepi A0CiaKEHHS
MoTumBauji € npaus T. bepHBanbar (2011 p.),
B §Kil1 BU3HA4YeHO, WO angd GopmMyBaHHS MNOB-
HOLLIHHOT MOTMBALIi CTYOEHTU MOBUHHI nepe-
OoyBatn B npaBwibHili aTMocdepi cnisnpaui,
e Buk/agady 3acToCOoByBaTMMe BiAMNOBIAHI
MeTO4N HaBYaHH4A. Taky aTMocoepy, Ha AyMKY
LOCNIOHVLI, MOXYTb CTBOPUTU aKTUBHI i iHTe-
PaKTMBHI MeTOOM HaB4YaHHSA, 30Kpema:

— aKTUBHi MeTogu: TeCTyBaHHs, rpyrnosa
poboTa, AuaakTuyHa rpa, MoTuBaLliiHi becian;

— IHTEepPaKTMBHI METOAU: CUTyaTUBHE Moae-
JIIOBAHHS, PONbLOBI irpu, KONEKTUBHE / rpy-
noBe HaBYaHHY.

Moainaoun aymky gocnigHukie KO. baban-
cbkoro (1985 p.) i T. bepHBanbaT (2011 p.),

BBaXKAEMO, LLLO KOXEH i3 BULLE 3ragaHnx MeTo-
0iB BaXJ/IMBUI | ePEKTUBHUIN, OOHAK Y KOHTEK-
CTi Haworo AO0CNIOKEHHS BUOKPEMIIIOEMO Ti
MeToam, §Ki, Ha Hawy Aymky, OyayTb Hare-
dekTuBHiWMMK. ponoHyeMo  po3rnagaTtu
KOXEH HMX4Ye OnucaHuin MeTomd SK MOTuBa-
LiMHWIA cnoCi® PO3BUTKY iHLLOMOBHOI KOMYHi-
KaTMBHOI KOMMETEHTHOCTI, a came:

1) cnoci6 HaB4anbHOI AWCKYCii — CrOHY-
Katumve, a oTXe, MOTMBYBaTMME CTYOEHTIB
[0 BOOCKOHAJIEHHS KOMYHIKATUBHUX HaBUYOK
Ta YMiHb, OCKiNbKy OaxkaHHS BiACTOATY B/IACHY
OyMKy B GinbLIOCTI iHOMBIAYYyMiB nepeBaxa-
TUME Haf, CTpaxOM HenpaBWbHO MigidpaHoi
NEeKCUYHOT OOMHULL Y1 FPpaMaTUYHOT KOHCTPYK-
Lii 260 X HeYiTKOi BUMOBU. TakKMM YMHOM, CTY-
OEHTN NMPaKTUKyBaTUMYTb i BOOCKOHasOBaTU-
MyTb HaOyTi 3HAHHA Ta MOrMHATUMYTb HOBI
BiJ, CBOIX 0gHOOYMLLIB Ta iHOOYMLIB;

2) cnocib6 mogentoBaHHA cuTyauit / cuTy-
aTMBHOrO MOAENoBaHHA — MidBuLLyBaTUME
iHTepec 00 BUMPOOOBYBAHHSA BNACHUX CWN
WoO0 pOo3B’d3aHHSA MeBHWMX 3agad, y TOMy
yncni cnpobu nonpakTuKyBaTUCb Yy (axoBil
LiNbHOCTI. TakMm YMHOM, Yy CTYAEHTIB 3’dB-
NATUMETLCS MEBHUW az3apT 00 MOKpaLleHHS
BflaCHMUX HaBMYOK Ta YMiHb CHiJIKYBaHHS
B MeXax MeBHOI TeMaTUKU;

3) cnocib moTuBaLiHOI Oecian — crnpwu-
ATUME MIABULLEHHIO TXHBOrO YCBIOOMIEHHS
WOA0 Bax/MBOCTI TOFO 4YM iHLWOrO acnekTty

BMBYEHHS IHO3EMHOI MOBM, 30Kpema Aand
iXHbOi  ycniwHOi ManbyTHbOi NPOodeECIiNHOI
LiANbHOCTI;

4) cnocib 3acTocyBaHHA PONbLOBOI / AiNo-
BOI rpy — gornomaratumMme CTygeHTam MNoBHiWe
BiOYYTN NPOMECINHY OiSANbHICTb, OCHATHYTU
BJIACHi HasiBHi 3HAHHS Ta BU3HA4YMTM Mnpora-
NMHM B Garaxi 3HaHb, 9Ki NOTPebyTb OKpe-
MOIi 30CcepemyXeHocTi (Hanpwuknaa, 6pak nek-
CUYHOro 3anacy ans BUC/IOBNEHHSA BJlACHOI
OYMKM 4N HEPOIYMIHHS PISHULI B rpamMaTuny-
HUX KOMMOHEHTaxX TOLLO);

5) konekTuBHe / rpynoBe HaBYaHHS — MOTU-
ByBaTMMeE CTYOEHTIB A0 NigepcTea (9K KoMaHa-
HOro, Tak i o0aHoocidHoro). OkpiM LbOro,
Takun BuA, pPodOTM 3aBXAM OAE MOXIMBICTb
NOAIMMTUCL BSIACHMM KPeaTVMBOM | 3HaHHAMU
1 MOYeprHyTM KOPUCHY iHpopMaLiio ans ceode,
a OTXe 1 3aujkaBioe A0 poOOTM Ha 3aHATTSX.

Beaxkaemo, IO 3anpornoHOBaHi HaMM MOTU-
BaLiliHi cnocobun PO3BUTKY iHLLOMOBHOI KOMY-
HIKaTMBHOI KOMMNETEHTHOCTI B MalbyTHiX npo-
rpamicTiB  6yayte eQ@eKkTUBHUMMW, OCKiSIbKU
CMNPUSATUMYTb PO3BUTKY BCiX BUAIB MOBJIEHHE-
BOI OisSIbHOCTI, 30Kpema 3 NpodeCiiHUM Haxu-
oM, | 3abea3nevyBaTMMyTh MIATPUMKY 3aLlikaB-
NEHOCTI CTYOEHTIB A0 HaBYaNbHOI OigNbHOCTI.

BucHoBku

Ha ocCHOBI 3AiMCHEHOro aHanidy Hayko-
BO-METOOVYHOI NiTepaTypy BBaXaemo, WO

Bunyck 91. 2020



30ipHUK HAYKOBUX IpAallb

Kpi3b BUMKOHaHHSA 3aBAaHb OOCNIOXEHHS Ham
BLANIOCA JOCArTM OCHOBHOI METM — BU3Ha-
YeHHs edEeKTMBHUX, Ha Halwly AYyMKY, MOTU-
BaUiMHMX CNOCOGIB PO3BUTKY iHLLOMOBHOI
KOMYHIKaTMBHOI KOMMNETEeHTHOCTI B MalbyTHiX
nporpamicTiB. EMEKTMBHICTb KOXHOro cno-
coby nongrae B CTUMYJIOBaHHI iHTepecy CTy-
OEHTIB A0 BMBYEHHS HOBOrO " 3aKpPinjieHHS
BX€ HabyTuX 3HaHb 3 iIHO3EMHOI MOBW.
MepcnekTrBu NofanbLUMX HAYKOBUX PO3BIOOK
nonsiraloTb y AeTaslbHOMY OOCAIIXEHHI MOTUBY-
BaHHA MalbyTHIX NporpamicTiB Kpi3b MNpuamy
3aCTOCYBaHHS iH(POPMALNHUX TEXHOJIONIN.
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